M5004056
Paagina 1
 CERTIFICACIONES

: . . FORMA SIMPLIFICADA DEL PEDIMENTO L
NUM. PEDIMENTO 25 16 3542 5004058 T.OPER |MP CVE PEDIMENTO IN o
DESTINO 9 PESO BRUT0:764.000 ADUANA E/S 160

~ | DATOS DEL IMPORTADOR/EXPORTADOR. o
Clave en el RFC SPM931 105G59 CURP:
CODIGO DE ACEPTACION: CLAVE DE LA SECCION
QOD'GO DE BARRAS ADUANERA DE DESPACHO:
‘FM1HAOUM 160

%4 Jx',i ,,.lru” gﬁ -lg_
aid., kst

MARCAS NUMEROS Y TOTAL DE BULTOS YL C NO1 5 5 BULTOS 5

ENTRADA 50075055
PAGO 23/09/2025
~__ DEPOSITO REFERENGIADO - LINEA DE CAPTURA - INFORMACION DEL PAGO

0325042COPP147349250 36770

** PAGO ELECTRONICO ***

PATENTE: 3542 PEDIMENTO: 5004056 ADUANA: 160
BANCO: CITIMEXICO

LINEA DE CAPTURA: (325042COPP147349250

IMPORTE PAGADO: $36,770 FECHA DE PAGO: 23/09/2025
NUMERO DE OPERACION BANCARIA: 00000000703377

NUMERO DE TRANSACCION SAT: 40124230920251629100

MEDIO DE PRESENTACION: Otros Médios Electrénicos: (Pago Electronico)

MEDIO DE RECEPCION/COBRO: Efectivo - Cargo a cuenta

NUMERO (GUIAJORDEN EMBARQUEJ/ID: 258123402 M| [ | |
' E | COVE257QZJ2E3

NUMERO DE E-DOCUMENT | 01702515RBQU6 [01922514HKG41 [0436250MBWNH3 104382519LTL58
RANSPORTE] IDENTIFICACION: MAERSKEUNAPOLIS |PAIS SGP

TRANSPORTISTA MAERSK LINE |c1ave en el RFC

CURP_ IDOMIC LIO/CIUDAD/ESTADO

~ | | OBSERVACIONES' i S
DE CONFORMIDAD CON ELART 36 AY 54 DE LALEY ADUANERAEN VIGOR ASI COMO LA REGLA3 1.8, 1. 5. 16 DE LAS
REGLAS GENERALES DE COMERCIO EXTERIOR VIGENTES, SE ANEXA AL PRESENTE, CONOCIMIENTO MARITIMO DE
EMBARQUE REVALIDADO, FACTURA COMERCIAL, CARTA TRADUCCION, PERMISO DE ECONOMIA NO. 1526R825041761

SPMX/JD25006

4502282887 L10100576557-0070 (1 PIEZA)

4502282890 L60 & 70100577117-0010 (4 PIEZAS)

4502289616 L20 & 50 100576557-0080 (2 PIEZAS)

WS IN DE PEDIMENTO =*sr NUM. TOTALDE PARTIDAS 5 ***CLAVE DEL PREVALIDADOR: 010

AGENTE ADUANAL,AGENCIA ADUANAL,APODERADO ADUANAL O DE ALMACEN  DECLARO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD, EN LOS
NOMBRE O RAZ. SOC.: FRANCISCO ALFREDO OLIVA RAMIREZ

OIRF460112KPT . TERMINOS DE LO DISPUESTO POREL ARTICl{LO 81DE
LA LEY: PATENTE O AUTORIZACION: 3542
Clave en el RFC: CIM100211HJ4 CURP: OIRF460112HMCLMR09
MANDATARIO/PERSONA AUTORIZADA
NOMBRE:
Clave en el RFC: CURP:
NUMERO DE SERIE DEL CERTIFICADO: 00001000000517523590
e.firma:

MVABmMeSxPYRyh1xFSromQSrdAsudoveKTT0al5VieJ3+FBeCnolPZDJfOTLHrupTikyRHCBwW DY+ TdWibkyrirki Fro/F/Cwb2YzkBoF UvGMOS0YmiUmgKKVE Kkez6ctQQEOrfNFOKS T/BFCRUXSzL++WpcwM
iBUKMJ quanpKSN7VCtr91RDOdquVFPRCdem'm(VanbBo1 UyC+coxp2kMkal.HnglYmyjOUJS TIXEermrhSDWIQGYFGVIQRACRZNpXZoMI1cS14YjMzg5gMOpOgKbAEN02SaRDVMn3RAtkiPCChuzV
m9AQpkN7oRylg/1e9ECVVIQsOZA7Gbjg==

El pago de las contribuciones puede realizarse mediante el servicio de pago Electrénico, conforme a lo establecido en la regla 1.6.2., con la posibilidad de que la cuenta
bancaria de la persona que contrate los servicios sea afectada directamente por el Banco. El agente aduanal o apoderado aduanal que utilice el servicio de pago electrénico,
debera imprimir la certificacion bancaria en el campo correspondiente de la forma simplificada del pedimento o en el documento oficial conforme al Apéndice 23 "Pago
Electrénico" del Anexo 22. ]

El Importador-Exportador podra solicitar la certificacion de la informacion transmitida al SAA! por el agente aduanal o apoderado aduanal en el momento de la elaboracion del
pedimento en la DGIA.

Destino/Origen: Interior del Pais



C. ADMINISTRADOR DE LA ADUANA
PRESENTE. '

MANZANILLO, COLIMA a 22 de SEPTIEMBRE del 2025

REF: INTLPM 0790.25
SHGZLOSTI 128.25
16410944

EN REPRESENTACION DE LA COMPARIA INTERTEAM S.A. DE C.V. Y DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 36 A Y 40 AMBOS DE LA
LEY ADUANERA EN VIGOR, EL ARTICULO 65 DEL REGLAMENTO DE LA LEY ADUANERA Y LA NORMA 14 APARTADO B 22 UNIDAD
DEL MANUAL DE OPERACION ADUANERA, DECLARAMOS POR ESTE MEDIO QUE POR TRATARSE DE MERCANCIAS MANEJADAS BAJO
EL TERMINO LCL (CARGA CONSOLIDADA) LAS MISMAS YA FUERON DESCONSOLIDADAS QUEDANDO EN DEPOSITO EN LAS
TERMINALES DE ESTA ADUANA A SU DIGNO CARGO.

COMO DIFERENTES AGENTES ADUANALES PROCEDERAN AL RETIRO DE DICHAS MERCANCIAS Y EN NUESTRO CARACTER
DE ULTIMO CONSIGNATARIO DEL CONOCIMIENTO MARITIMO POR ESTE MEDIO MANIFESTAMOS A USTED SR. ADMINISTRADOR QUE

HACEMOS ENTREGA DE:

CONTENEDOR: MMAU1112247
FONDEO: NO FONDEO
ATRACO: 2025/09/15
CONOCIMIENTO MARITIMO: 258123402
PUERTO DE ORIGEN: SHANGHAI PT
BUQUE: MAERSK EUNAPOLIS
AGENTE ADUANAL: FRANCISCO ALFREDO OLIVA RAMIREZ
PATENTE: 3542
BULTOS: MARCAS: PESO:
5 CAJA MADERA YLCNO155 764.0
[ ALMACEN: [ CEMEX |
10:54:01
Atentamente JOSE WIPES

Logistica Portuaria de Manzanillo S.A. de C.V.

/ / /”’f
~\/}{fm,g,lﬂféf

vy

EFECTUAR EL DESPACHO DE ESTAS MERCANCIAS,

RECOMENDAMOS EFECTUAR EL EXAMEN PREVIO DE LAS MERCANCIAS AMPARADAS EN EL PRESENTE DOCU

IMPORTANTE:

LOGISTICA PORTUARIA DE MANZANILLO S.A. DE C.V. SE DESLINDA DE CUALQUIER RESPONSABILIDAD DERIVADA DE DIFERENCIAS EN CLASE, TIPO, CANTIDAD, PESOS Y MEDIDAS DE MERCANCIA DEPOSITADA EN
RECINTO FISCALIZADO Y/O AMPARADA CON EL PRESENTE CONOCIMIENTO MARITIMO (BIL).

MENTO DE CONFORMIDAD CON LO ESTABLECIDO EN LOS ART. 25 Y 42 DE LA LEY ADUANERA ANTES DE

LOGISTICA PORTUARIA DE MANZANILLO, S.A. DE C.V. PRIVADA PAROTAS 1 INTERIOR 1, COL. VALLE DE LAS GARZAS, C.P. 28219

MANZANILLO, COLIMA TEL. (314) 333 60 71



MAERSK MEXICO S.A. DE C.V.

Torre Esmeralda Il con domicilio en Boulevard Manuel Avila Camacho 32, piso 21,

Lomas de Chapultepec, Miguel Hidalgo, 1ll Seccién, CP. 11000

Date Issue:  12/09/2025 16.45.20 DELIVERY ORDER

INTERTEAM, S.A. DE C.V.

COLIMA 114-201 COLONIA ROMA 06700
MEXICO, D.F. TEL.5255-55 14 98 97
TAX ID INT961206ES7

ORDER NO:
B/L No.
VESSEL
VOYAGE
LLOYDS NO
POL

POD
ETA

REFERENCE

TERMINAL

MAERSK
LINE
Page 1 of 1
MSK0045750
258123402
MAERSK EUNAPOLIS
534E
9964510

SHANGHAI, CHINA

MANZANILLO, MEXICO
14/09/2025
LOGISTICA PORTUARIA DE MANZANILLO SA DE GV /0000

SSA Mexico S.A. DEC.V.

s

CN2563766

MMAU1112247
Total:

40 45R1

ATRAQUE

21,664,
21,864.030

LOGISTICA PORTUARIA DE MANZANILLO SA DE CV

Nos complace informarle que hemos generado la liberacién de su carga
de acuerdo a la documentacién recibida.

Para verificar la fecha de arribo agradeceremos visitar nuestra pagina de
internet http://maersk.com .

Este es un aviso informativo. La no recepcién del mismo no causa

FOR FURTHER INFORMATION PLEASE CONTACT

TEILEN SYSTEM

E-mail:
Telefono:

revalidaciones@maersk.com
5550103500




MAERSK

NON-NEGOTIABLE WAYBILL sac MAEU

B/.No. 258123402

11F,SHANGHAI LITONG PLAZA, SHANGHAI
TEL:021-23136888 FAX:021-23136699
TAX ID:91310000794518767Q

Shipper (As principal, where “care of", “¢/o”, or other variants used.) Booking No.
SHIPCO TRANSPORT (SHANGHAI)CO.,LTD. 258123402
NO.1350 NORTH SICHUAN ROAD
Export references Sve Contract

As principal, where "care of”, “c/0”, or other variants used.)
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
COLIMA 114-201 COLONIA
ROMA 06700 MEXICO, D.F.
TEL.:5255-55 14 98 97

TAX ID: INT961206ES7

Consignee (Negotiable only If consigned "to order”, "to order of" @ named Person or "to order of bearer”,

IThis contract is subject to the terms, conditions and exceptions, including the law & jurisdiction clause
and limitation of liabllity & declared value clauses, of the current Maersk Bill of Lading (available from
the Carrier, #ts agents and at terms.maersk.com/carriage), which are applicable with logical
amendments (mutatis mutandis). To the extent necessary to enable the Consignee to sue and to be
sued under this contract, the Shipper on entering into this contract does so on his own behaif and as
agent for and on behalf of the Consignee and warrants that he has the authority to do so. The shipper

Notify Party (see clause 22)
INTERTEAM, S.A. DE C.V.
COLIMA 114-201 COLONIA
ROMA 06700 MEXICO, D.F.
TEL.:5255-55 14 98 97
TAX ID: INT961206ES7

shall be entitled to change the Consignee at any time before delivery of the goods provided he gives
the Carrier reasonable notice in writing.
Delivery will be made to the Consignee or his authorised agent on production of reasonable proof of
identity (and, in the case of an agent, reasonable proof of authority) without production of this waybill.
[The Carrier shall be under no liability whatsoever for misdelivery unless caused by the Carrier's
negligence.

Onward inland routing (Not part of Carriage as defined in clause 1, For account and risk of Merchant)

Vessel -| Voyage No. Place of Receipt. Applicable only when document used as Multimodal Waybill

MAERSK EUNAPOLIS 534E

Port of Loading "

Shangh a? Port of Discharge Place of Delivery, Applicable only when document used as Multimodal Transport B/L. (see clause 1)
g Manzanillo

PARTICULARS FURNISHED BY SHIPPER

Kind of Packages; Description of goods; Marks and Numbers; Container No./Seal No,
1 Container Said to Contain 91 PACKETS

PARTS OF EXHAUST SYSTEM
MOTORS

PIN

BASEBALL CAPS

PRESSURE CONTROLLER
WATERMASTER
FORMING,LADDER

WASHER

PROTECTIVE FILM

"COFFEE GRINDER

COFFEE GRINDER SPARE PARTS"
"REFRIGERATOR

WASHING MACHINE"

PUMP COMPONENTS

CONSOLIDATION CARGOES

Above particulars as declared by Shipper, but without responsibility of or representation by Carrier.

Weight Measurement

21864.030 KGS | 52.8870 CBM

/ Freight & Charges Rate

Unit Currency Prepaid Collect

Carrier's Recelpt. Total number of contalnersor | place of Issue of Waybill
packages received by Carrier, Sh :
) anghai
1 container | 9
Shipped on Board Date { Loca! Time ) Date Issue of Waybill
2025-08-20 2025-08-20

Declared Value Charges (see clause 7.3 of the Maersk Bill of
Lading) for Declared Value of US$

This transport document has one or more numbered pages

Shipped, as far as ascertalned by reasonable means of checking, in apparent good order and condition
unless otherwise stated herein the total number or quantity of Containers or other packages or units
indicated in the box opposite entitied “Carrier’s Receipt”

Signed for the Carrier Maersk A/S




B/L: 258123402

Page: 2

-

BAOLONG
2500990884038
C/N.1-25

BAW005701
NO.1
MX202508001

PACKING NO.
PLNH-25-12
INVOICE NO.
NH-25-12

P.O.NO:
Cap
STYLE:
COLOR:
SIZE:
QTY:

LENNOX
MANUFACTURING
INC SALTILLO

PO NO.: PART
NO.: Q'TY:

N.W.:

DN
NUMBER:0813630
052 sO
NUMBER:0504540
464 SO

ITEM:10

8803TR-0000688

/rn:ngm B CIArges RIE

o

Currenty

PrEpant

Cottert




B/L: 258123402 Page: 3

-

Mariana
Moreno
Hernandez

C5CT2025081301
0
CSPN2025081300
4

YL C/NO.1-5/5
MMAU1112247 ML-CN2563766 40 REEF 9'6 91 PACKETS 21864.030 KGS 52.8870 CBM

The Merchant(s) warrant and represent that this shipment and/or Goods will comply at all
times with European Union, United States and United Nations sanctions and/or export
control laws (Sanctions Laws), and that this shipment and/or Goods do not involve,
whether directly or indirectly, any entity or person identified, or owned or controlled by any
such entity or person identified, on the U.S. Treasury Departments Office of Foreign Asset
Control (OFAC) list of Specially Designated Nationals and Blocked Persons, or any other
similar list maintained by the European Union, or as promulgated by the United Nations
Security Council (Designated Person). If, in the Carriers reasonable opinion, this shipment
and/or Goods are in violation of the Carriers policy on Russia
[https://www.maersk.com/news/articles/z022/02/24/russia-ukraine-situation—update],
Sanctions Laws or involves any Designated Person, the shipment and/or Goods will be
returned to the origin at Carriers sole and unfettered discretion, and the Merchant(s) shall
indemnify and hold harmiess the Carrier, its servants and agents, for any breach of this
clause. The Merchant(s) agree that the Carrier may stop the shipment and/or Goods in
transit or withhold release of the shipment and/or Goods pending any investigation into
compliance with this clause by the Merchant(s).

SHIPPER'S LOAD, STOW, WEIGHT AND COUNT
FREIGHT PREPAID

This shipment is subject to compliance with Maersk policy on shipments from Russia and

/rvulyl TR CIaTyes Rater OTIT COMTeTRy PrEpaT Cotterr




B/L: 258123402

Page: 4

s

Belarus (available on Maersk.com) and UN, EU and US sanctions and export contro! laws,
including US and EU sanctions laws applicable to Russia and Belarus. By proceeding, the
Shipper represents that this booking is in no way violating Maersk's policy on shipments
from Russia and Belarus, that the shipment does not involve, nor shall it involve , in either
context directly or indirectly, in any way any entity or person subject to sanctions,
including any entity or person subject to sanctions relating to Russia and/or Belarus and
that this booking does not include any items prohibited by sanctions for exports from
Russia and/or Belarus. If this shipment is in violation of Maersk's policy on Russia and
Belarus, any entity or person involved in this booking is an entity or person subject to
sanctions or any items in this booking are prohibited for export from Russia and/or Belarus
by sanctions, the shipment will be returned to the origin without exception, and the
shipper will be responsible for all cost and risk for such return. The Shipper agrees that the
Carrier may withhold release of cargo pending investigation to determine if the booking is
in violation of sanctions.

AGENT AT DESTINATION:

MEXICO CITY, MAERSK MEXICO, S.A. DE C.V.
ADDRESS: AV. PASEO DE LAS PALMAS 525, 5 PISO,
TORRE ALTEZZA

LOMAS DE CHAPULTEPEC

11000 MEXICO CITY

MEXICO ’

PHONE: +52 55 5010 3500

FAX: +52 55 5202 2602

Cy/CY

/rlengm. YTHITYES RS T COITETTY

PrEpatt

CotteTr




FCEMEX
e A -
TERPUNLL MARIARILLY

IMPORTADOR: SHGZLOSTI 128.25

CEMEX S.ABDECV
TARJA DE DESCONSOLIDACION

BUQUE / VIAJE: MAERSK EUNAPOLIS S34E CORIGEN:
Bil: 258123402 SHANGHA] PT
CONTENEDOR: MMAUT112247 GHe SELLO: REFERENCIA:
FECHA DE ARRIBO: 15/09/202% ! EN2583T66 INTLPM 0730.25
BL HOUSE NARCQS . BULTOS EMBALAJE PESC M3 DICE CONTENER PARTIDA QBSERVACIONE
PONG CAP STYLE COLOR
SIZE QTY GROSS WEIGHT
16408473 NET WEIGHT 39 CAIAS 4912 1578 ggg;f ;:?;;gggggo 2835 stz
MEASUREMENT-CARTON .
MADE IN CHINA
PACKING NO PLNH 25 12 CAJA DE PALLETS PIN TOTALFIVE S
. . B ALAACE S
16409556 INVOICE NO NH 25 12 MADERA  |T138 BB loaltersonty 2836 e
: PLTS PARTS OF EXHAUST
BAOLONG 25L0390884038 SYSTEM HOTEND NIPPLE
4 ; 3 : LMACEN Db 2t TAS
16309940 € N1 25 MADE INCHINA |2 PALLET  14233,07 11854 |oiral TWENTY FIVE 25 2837 R
PALLETS ONLY
PKGS PROTECTIVE FILM
16410478 MM 6 PAQUETES |7422,67 (20,19 |TOTALSIX§ PACKAGES 2838 scr:
: ONLY
LENNOX
1 MANUFACTURING INC PLT PRESSURE
16410482 SAUTILLO PO NO PARTNO |1 PALLET  |277.2  |0,69  |CONTROLLER 1PALLET 2839 w2
QTY NW GW € NO MADE 24CTNS HS CODE 853650
IN CHINA
BAW005701 NO1 CAJA DE | PKG MOTORS TOTALONE s
16410518 MX202508001 1 mapera 12930 12198 packace ONLY 2840
, CAlADE CASES PUMP
16410944 YLCNOLSS 5 vaoern |78 175  |COMPONENTS TOTAL FIVE 2841 o
S CASES ONLY
_ i PACKAGE FORMING
16411055 8803TR 0000688 i PAQUETE (820 0,96 |LADDER TOTALONE 1 2842 s
: PACKAGE ONLY




DN NUMBER 0813630 052
CRATE WATERMASTER
¥ AL AN
16411214 SO'NUMBER 0504540 464 |1 N 128|036 | e oLy 2843 X
SOITEM 10 ,
BOSSARD DE MEXICO SA
DE CV O'NO P1001219
P1001334 P1001478 PLT WASHER TOTAL ONE 1
64 1 T L4 BN
16411215 P1001593 P1001788 CTN PALLE 370 085 lpatier onty 2844
NO37 MADE IN CHINA TO
MEXICO
CTNS SAID TO CONTAIN
j SPARE PARTS FOR
: CSCT2025081361 0 ;
16311443 C;)ngzss%zg%z . 5 lcaas 2989  |0,203 |REFRIGERATOR WASHING 2845 oncto s
v MACHINE TOTAL FIVE § ) .
CARTONS ONLY
PLT COFFEE GRINDER
_ MARIANA MORENO COFFEE GRINDER SPARE s
83384510 HERNANDEZ 1 PALLET 1360 2162 |5 ARTS TOTAL ONE 1 2846 e
PALLET ONLY
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